Blomsterforsaljerskan

EN DRIFTIG REAKTION PA MANLIGT SVEK

Fyra ganger 6verger Hjalmar Soderberg sin
hustru och sina barn. Forsta gangen:
Hustrun — Mérta — har av en hdndelse upp-
tackt att hennes man i flera ar varit otrogen.
Samtidigt har mannens dlskarinna — Maria
von Platen — varit honom ”otrogen” med
hans vdn och forfattarkollega Gustaf
Hellstrom. Och detta var inte forsta gangen:
Tidigare hade hon — medan Hjalmar var pa
semester med sin hustru - haft ett mera
tillfalligt forhallande med forfattaren Hen-
ning von Melsted. Nu vill Hjalmar skiljas,
men det vill inte Marta. For henne vore en
skilsméassa fullstindig katastrof. Hon sak-
nade yrkesutbildning, forsorjdes efter tidens
borgerliga familjemonster av maken, hon var
svart sjuk i reumatism, och nu skulle hon
lamnas ensam med tre sma barn. Dessutom
hade hon fortfarande kanslor fér sin man.
Hon slapper inte taget. Hjalmar skriver till
sin syster Frida:

“Min hustru har utvecklat sig till nagot
rent forskrackligt. Hon bombarderar mig
med hotelsebrev och karleksbrev i
behaglig omvaxling. Hon f{orfoljer mig
overallt, dar hon kan tinka sig att traffa
mig, pa gator och restauranter, Overallt.
Hon star i timmar och ringer pa min dorr,

fast hon vet att jag aldrig 6ppnar.”

Slutligen flyr Hjalmar till Képenhamn och
inleder darifran skilsmassoférhandlingar
med Martas familj. Men de leder ingen vart:
familjen vill ha garantier for att Marta och
barnen kommer att bli fortsatt forsorjda, och

det kan inte den forlupne maken ga in

under. Eftersom brytningen med Maria von
Platen verkar vara definitiv tycker Hjalmar
mot sommarens slut att han likaval kan
atervianda till Stockholm och familjen. Han
hyr dock en egen ldgenhet och nagot fortsatt
samliv med Marta kan det inte bli frdga om.
Andra gangen: Sommaren 1907 foljer
Hjalmar hustrun och barnen till kurorten
Tyringe i norra Skane. Dar kunde Marta fa
en mera langsiktig behandling for sin
reumatism. Till en borjan ar Marta “lugn och
stilla och snall”, skriver Hjalmar till systern,
men “sedan forfoljde hon mig standigt med
sin hatblandade karlek och sitt eviga
martyrium och stédllde till med stidndiga
upptraden”. Till sist flyr han, till Stockholm,
till Goteborg, sedan foljer en “whiskyturné”
runt Skane. I Molle lar han kdnna en ung
kopenhamnska, Emilie Voss, och det
foranleder en kopenhamnsresa som blir
upptakten till en ny karlekshistoria. Han
atervander dock till familjen och haller
kontakt med Emilie per brev. Hon haélsar
ocksa pa honom i hemlighet i Stockholm
Tredje gangen: I april 1908 har Hjalmar
lanat ihop pengar for att kunna resa till
Emilie i Képenhamn och stanna en langre
tid. Han kallar det ”sin andra skilsmasso-
resa”. Storre enighet i forhandlingarna tycks
ha uppnatts denna gang. Martas bror Allan
Abenius har insett att Marta, antagligen pa
grund av sin reumatism, inte kan ta hand
om barnen. Nu vaxer uppfattningen fram att
Mairta bor skiljas fran barnen. Hjalmar
tanker tillsammans med systern Frida och

husforstandarinnan Ida Herrlin ut en plan



som gar ut pa att hemmet i Stockholm skall
upplosas i hemlighet medan Marta ar pa
kurort, moblerna fraktas ner till Lund, dar
Frida hyr en lagenhet och sedan froken
Herrlin och barnen bositter sig. Hjalmar
skulle naturligtvis bosatta sig i Kdpenhamn
och Marta atervanda till Stockholm och tas
om hand av sin familj.

Nu gick det inte som Hjalmar tankt. Marta
genomskadar planen. Hon tvingar Hjalmar
att komma ner till Grannaforsa Halsobrunn i
Smaéland, dar hon befinner sig. Dar staller
hon till en stor scen med stdod av kvinnor
fran orten, Ida Herrlin tar till flykten, barnen
klanger sig fast vid Marta och Hjalmar
tvingas ta med hela familjen tillbaka till
Stockholm.

Dar lamnar dock Hjalmar hustru och barn
pa ett hotell, hemmet &r ju upplost. Han ar
uppgiven och han &r utblottad. De pengar
han nu ldnar av vadnnen Ernest Thiel
anvander han till att &n en gang flykta till
Kopenhamn. Och denna gang, fjarde
gangen, kommer han att stanna dér i flera ar,
pa hemlig adress. Han hor inte ens av sig till
barnen. Det faller pa den sjukliga Marta att
aterstdlla hemmet. Med ekonomiskt stod
fran brodern och fran Ernest Thiels hustru
Signe klarar hon sig atminstone ett ar.

Det dr nu vi kommer till den incident som
ar anledningen till den har artikeln. I ett brev
till Signe Thiel sommaren 1909 skriver Hjal-
mar fran badhotellet i Dragor, soder om
Kopenhamn, dér han bosatt sig:

”"Har om dagen sag jag i Dagens Nyheter
ett portrdtt av en dam, som gar omkring i
maskeradkostym och siljer blommor till
forman for en ofvergiven hustru med tre
sma barn. Jag tycker att det paminde nagot

om Marta. Var det kanske hon?”

Artikeln i Dagens Nyheter hade varit
publicerad den 3 juni. Artikeln illustrerades
av ett stort fotografi av den wutkladda

kvinnan och hade rubriken:
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Artikeln 16d:

”Om ni i dag pa Hasselbacken eller annor-
stades moter en blomsterforsaljerska i den
hédr ofvan afbildade kostymen, sa stanna
och kop nagra blommor! Ty pengarna, som
hon pa detta satt far in, skola anvandas till
ett mycket behjartansvardt dandamal: de
skola ge en ensamstaende, sjuklig kvinna
med tre sma barn, som hon ar urstandsatt
att forsorja, foda och husrum f{6r den
ndarmaste framtiden. Ga darfor inte forbi

blomsterforsaljerskan, da hon bjuder ut



sina blommor at er, utan kop och betala

bra!”

Beskrivningen av den nddstdllda kvinnan i
behov av hjalp stimmer onekligen in mycket
bra pa Marta, dven om vi inte med sékerhet
kan sdga att det rorde sig om henne. Av
artikeln framgar inte alldeles klart om
blomsterforsaljerskan sjélv dr den nodlidan-
de kvinnan eller om hon bara &r behjalplig,
men Hjalmar skriver faktiskt att hon pamin-
ner om Marta.

Artikeln bor ju ha vackt stockholmarnas
uppmarksamhet och nyfikenhet: Vem var
den Gvergivna, sjukliga kvinnan, och vem
var den forlupne mannen som sa skamligt
lamnat hustru och barn i sddan n6d? Det har
var en skandal! Och vem kvinnan i artikeln
an var har Hjalmar naturligtvis anledning att
kdnna sig traffad.

Fjorton dagar senare, den 16 juni far
blomsterforsaljerskan en ny artikel i Dagens
Nyheter med samma fotografi som sist och en
langre rubrik:
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'Har &r blomsterforsdljerskan

" igen, i afton &r hon p Bispen.

| Hvarje blomma ni k3per af henne bety-
|  der en slant, gifven fir att lindra |
% verklig nbd. ;

Artikeln den hdr gangen ar ocksa betydligt

langre &n den forra:

“Dagens Nyheters lasare kdnna helt visst
igen den blomsterforsiljerska vi har pre-
sentera i bild, hon var namligen afportrat-
terad for blott nagra dagar sedan i samma
kostym som nu, d& i sammanhang med

omnamnandet af det barmhartighetsverk

for hvilket hon séljer sina blommor. De fa
rader som vi da dgnade som text at portrat-
tet gafvo Onskadt resultat; de afsago att
skdarpa koplusten for blommor hos
Hasselbackens publik en viss kvéll, och
resultatet blef 105 kr for salda blomster-
buketter. Denna summa blef en forsta hjalp
at den beklagansviarda kvinna for hvars
skull blomsterforsaljerskan har ofvan offrat
sin tid och sitt intresse.

Den kvinna det har ar frdga om att stodja
ar i verkligt behof af hjilp. Sjalf sjuk, har
hon helt plotsligt stallts infor nédvandig-
heten att skaffa uppehalle at tre sma barn —
hennes man har, efter att ha pantsatt allt
familjen dgt, rymt fran henne och barnen,
tagande med sig hvartenda 6re som fanns
att ta. Det var for att lindra denna nod
blomsterforséljerskan har ofvan senast vi
talade om henne gaf sig ut pa Hassel-
backen, och for samma dandamal besoker
hon i afton Bispen, dar direktor Lofvander
valvilligt gett henne tillstind att silja.
Dagens Nyheter, som sa ofta haft tillfélle
att konstatera hur stockholmarna alltid
med villighet och medkénsla ge en skarf
dar en skarf behofs, kanner sig 6fvertygad
om att det blott tarfvas dessa fa rader for
att blomsterforsdljerskan i afton skall fa
god afgdng pa sina buketter. For hvar
blomma ni koper af henne bidrar ni till att
lindra en néd som — hvad man kan se — &r
oforskylld, men i hvilket fall som helst &r
stor och skriande.”

Nu far man av artikeln intrycket att blom-
sterforsdljerskan och den nodlidande kvin-
nan inte dr identiska. Vem i Martas omgiv-
ning som det i sa fall skulle kunna vara fraga
om ar okant. Kanske Hjalmars moster Emma

Dahlberg, som tyckte att Hjalmar bar sig illa



at mot hustru och barn? 105 kronor hade
kvéllen pa Hasselbacken inbringat. Det
motsvarar 5.500-6.000 kr i dagens penning-
varde. Med tanke pa hur manga buketter det
pa sin hojd kan ha varit frdga om har

Hasselbackens gaster varit mycket generdsa

— och Dagens Nyheters patryckning ytterst
effektfull. Bispen (idag riven) var huvud-
restaurangen vid 1909 ars Konstindustri-
utstallning. Just den kvall blomsterforsaljer-
skan skulle upptrada dar vantades besck av
kungligheterna.

Restaurang Bispen, ritad av Ferdinand Boberg 1909,

fick sitt namn efter sin beldgenhet, pa Biskopsudden.

Man fragar sig varfor Dagens Nyheter tog
initiativ till de har artiklarna? Aven om
Stockholm vid den har tiden var mycket
mindre dn idag kan det ju ha funnits manga
overgivna och nodlidande kvinnor med
oforsorjda barn i Stockholm som stdmde in
pa beskrivningen och som borde hjalpas. Det
ar val troligt att den har kvinnan varit
sarskilt kand for redaktionen, ja statt den sa
ndra att man varit beredd att gora en insats
sarskilt for henne och rentav upprepa
insatsen en andra gang. Det kan tala for att
det rorde sig om Marta.

Hjalmar Soderberg dr vid den hér tiden en
flitig medarbetare i Dagens Nyheter. Somma-
ren 1909 har han artiklar inférda den 23/5,
30/5, 4/6, 8/6 och 4/7, alltsa just vid tiden for
artiklarna om blomsterforséljerskan. Sedan
upphor medarbetarskapet. Forst i december

foljande ar, 1910, kommer en stroartikel,

men sedan aldrig mer ett regelbundet
medarbetarskap. Man fragar sig om det
finns nagot samband mellan det avbrutna
medarbetarskapet och artiklarna om blom-
sterforsaljerskan? Ja, har vet vi inget, vi kan
bara spekulera. Vi vet ju inte ens om
blomsterforséljerskan hade nagon anknyt-
ning till Marta. Men har Hjalmar fatt
bekréftat att artiklarna om den nodlidande
kvinnan handlade om Marta har han
naturligtvis kant sig stott av den nasknapp
som Dagens Nyheter underforstatt hade gett
honom: “Ta hand om din hustru och dina
barn, annars blir du uthdngd pa detta satt!”
Utpekad pa detta siatt bor han ha kant det
annu svarare att atervanda till Stockholm. I
brevet till Signe Thiel forklarar han ocksa att
han inte har lust att atervianda till Stockholm.

Martas trakasserier ingav Hjalmar en stark

radsla for henne. Om arrangemanget med



blomsterforsaljerskan var ett sadant trakas-
seri blir hans radsla mycket forstaelig. Det
var kvickt tankt och roligt genomfort. Det
vackte stockholmarnas sympatier och gav
onskat resultat: det inbringade pengar, vilket
ju var huvudsyftet, samtidigt som Hjalmar
blev offentligt uthangd — om han nu var den
forlupne mannen. Samtidigt var det natur-
ligtvis chockerande for de ndarmast berdrda,
inte bara for Hjalmar utan ocksa for Martas
familj, forst och framst for den ytterst
formogne brodern. Han maste ju for
stockholmarna framsta som ogin. De har
allesammans anledning att kidnna sig
skandaliserade. Om det nu verkligen rorde
sig om Marta kan handelsen ha bidragit till
att hon av sina narmaste borjade betraktas
som tokig. Senare, pa hosten, skriver Lisen
Bonnier till Hjalmar om Marta att hon “pa
sdtt och vis kan kallas sinnessjuk” — pa vad
satt far vi dock inte veta. Och nar Marta
genom Lisen Bonniers forsorg i november
ocksa Dblir wundersokt och sinnessjuk-
forklarad, skriver &dven Martas foraldrar
under den bilaga som utgdr underlag for
sinnessjukforklaringen. Martas mor Augusta
tycks dock snart ha borjat tvivla pa dotterns
sinnessjukdom, men da var Marta redan

fange i psykiatrin. Sjalv forklarar hon:

”Jag har nog starka kanslor, men det

behover jag inte vara sinnessjuk for.”



